
  
 

 
 

Hygienic Solutions 

NIP 778-13-42-896 
Bank Santander S.A. : 67 1090 2590 0000 0001 3487 3508 (PLN) 

Bank Santander S.A. :IBAN PL48 1090 2590 0000 0001 3487 3559(EUR) SWIFT WBKPPLPP 
Spółka zarejestrowana w Sądzie Rejonowym Poznań - Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu,  

VIII Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego, KRS: 0001190808,  
kapitał zakładowy 106 430,94 PLN (w 100% wpłacony). 

Faneco Sp. z o.o.  
ul. Fredry 1/16 
61-701 Poznań 

                  tel.: +48 61 6100212 
                    fax: +48 61 6100307 

info@faneco.com 
  

 
 

 

DEKLARACJA WŁAŚCIWOŚCI UŻYTKOWYCH / DECLARATION OF PERFORMANCE / LEISTUNGSERKLÄRUNG 

Nr / No. / Nr.: HN13004/2026/01 

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu / Unique identification code of the product type / Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: 

HN13004 

2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania / Intended use or uses / Verwendungszweck(e): 

Wyroby sanitarne – pisuary ze stali nierdzewnej przeznaczone do higieny osobistej. 
Sanitary appliances – stainless steel urinals intended for personal hygiene. 
Sanitärausstattungen – Urinale aus Edelstahl für die persönliche Hygiene. 

3. Producent / Manufacturer / Hersteller: 

Faneco Sp. z o.o. 
ul. Fredry 1/16 
61-701 Poznań, Polska / Poland / Polen 

4. System oceny i weryfikacji stałości właściwości użytkowych / System of assessment and verification of constancy of performance / System zur Bewertung 
und Überprüfung der Leistungsbeständigkeit: 

System 4 

5. Norma zharmonizowana / Harmonised standard / Harmonisierte Norm: 

EN 13407:2015 

6. Deklarowane właściwości użytkowe / Declared performance / Erklärte Leistung: 

Zasadnicze charakterystyki / Essential characteristics / Wesentliche Merkmale Właściwości użytkowe / Performance / Leistung 

Szczelność / Watertightness / Dichtheit Spełnia wymagania / Pass / Entspricht den Anforderungen 

Wytrzymałość statyczna / Load resistance / Statische Belastbarkeit Spełnia wymagania / Pass / Entspricht den Anforderungen 

Trwałość / Durability / Dauerhaftigkeit Spełnia wymagania / Pass / Entspricht den Anforderungen 

Higiena / Hygiene / Hygiene Spełnia wymagania / Pass / Entspricht den Anforderungen 

Zdolność do oczyszczania powierzchni / Surface cleanability / Reinigungsfähigkeit der Oberfläche Spełnia wymagania / Pass / Entspricht den Anforderungen 

Odporność na korozję / Corrosion resistance / Korrosionsbeständigkeit Spełnia wymagania / Pass / Entspricht den Anforderungen 
 
7. Właściwości użytkowe określonego powyżej wyrobu są zgodne z zestawem deklarowanych właściwości użytkowych. Niniejsza deklaracja właściwości 
użytkowych wydana zostaje zgodnie z Rozporządzeniem (UE) nr 305/2011 na wyłączną odpowiedzialność producenta. / The performance of the product 
identified above is in conformity with the set of declared performance. This declaration of performance is issued in accordance with Regulation (EU) No. 
305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer. / Die Leistung des vorstehend bezeichneten Produkts entspricht der erklärten Leistung. Diese 
Leistungserklärung wird gemäß der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt. 

Podpisano w imieniu producenta / Signed for and on behalf of the manufacturer / Unterzeichnet für den Hersteller 

                                                                                                                                                                                                  Krzysztof Walczak                                                                                                                           

Dyrektor Handlowy/Director of Sales / Vertriebsleiter 

Poznań 13.04.2026 


